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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2021/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

προς υποστήριξη του ολοκληρωμένου προγράμματος για τη στήριξη των προσπαθειών 

πρόληψης και καταπολέμησης της παράνομης διακίνησης φορητών όπλων και ελαφρού 

οπλισμού (SALW) και συμβατικών πυρομαχικών (CA) στη Νοτιοανατολική Ευρώπη 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και ιδίως το άρθρο 28 παράγραφος 1 και το 

άρθρο 31 παράγραφος 1, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση του ύπατου εκπροσώπου της Ένωσης για θέματα Εξωτερικής 

Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας, 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 19 Νοεμβρίου 2018 το Συμβούλιο ενέκρινε τη στρατηγική της ΕΕ κατά των 

παράνομων πυροβόλων όπλων, φορητών όπλων και ελαφρού οπλισμού (SALW) και των 

πυρομαχικών τους, με τίτλο «Ασφαλέστερη οπλοκατοχή για την προστασία των πολιτών» 

(«στρατηγική της ΕΕ για τα SALW»). 

(2) Για περισσότερες από τρεις δεκαετίες, τα κράτη της Νοτιοανατολικής Ευρώπης 

αντιμετωπίζουν σημαντικούς κινδύνους και προκλήσεις που σχετίζονται με την 

αποσταθεροποιητική συσσώρευση και την ανεξέλεγκτη εξάπλωση παράνομων φορητών 

όπλων και ελαφρού οπλισμού (SALW) και συμβατικών πυρομαχικών (CA) διαμέσου των 

συνόρων τους και σε ολόκληρη την επικράτειά τους. Οι εν λόγω κίνδυνοι έχουν ευρύτερες 

αρνητικές επιπτώσεις για την Ευρώπη συνολικά, αλλά και πέραν αυτής. Η στρατηγική της 

ΕΕ για τα SALW αναφέρει ότι, παρότι έχει σημειωθεί σημαντική πρόοδος τα τελευταία 

χρόνια, ειδικά στη Νοτιοανατολική Ευρώπη, η κλίμακα συσσώρευσης SALW και 

πυρομαχικών, οι ανεπαρκείς συνθήκες αποθήκευσης, η διαδεδομένη παράνομη κατοχή και 

τα κενά στην εφαρμογή εξακολουθούν να περιορίζουν την αποτελεσματικότητα των 

προσπαθειών ελέγχου των πυροβόλων όπλων και των SALW σε περιοχές των Δυτικών 

Βαλκανίων. 
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(3) Σε περιφερειακό επίπεδο, η στρατηγική της ΕΕ για τα SALW δεσμεύει την Ένωση και 

τα κράτη μέλη της να συνδράμουν στην ενίσχυση των ικανοτήτων επιβολής του νόμου 

προκειμένου να εντοπίζουν, να εξαρθρώνουν και να πατάσσουν τα δίκτυα παράνομης 

διακίνησης καθώς και να εμποδίζουν τη διοχέτευση πυροβόλων όπλων σε τρομοκράτες 

και εγκληματίες μέσω της παράνομης αγοράς, παρεμποδίζοντας, μεταξύ άλλων, την 

παράνομη χρηματοδότηση και μεταφορά όπλων και ενισχύοντας τον ρόλο της αστυνομίας 

συνόρων και των τελωνειακών και λιμενικών αρχών στην αντιμετώπιση των παράνομων 

ροών όπλων διά θαλάσσης. Η Ένωση και τα κράτη μέλη της έχουν δεσμευτεί να 

βοηθήσουν άλλες χώρες να βελτιώσουν τη διαχείριση και την ασφάλεια των κρατικών 

αποθεμάτων τους μέσω της ενίσχυσης των εθνικών νομοθετικών και διοικητικών πλαισίων 

και της ενδυνάμωσης των θεσμών που ρυθμίζουν τη νόμιμη παροχή και διαχείριση 

αποθεμάτων SALW και πυρομαχικών για τις δυνάμεις άμυνας και ασφαλείας. 

(4) Σύμφωνα με τη στρατηγική της ΕΕ για τα SALW, η Ένωση θα ενισχύσει τον διάλογο που 

διεξάγει και τη συνεργασία της με περιφερειακούς οργανισμούς που ασχολούνται με τον 

έλεγχο των SALW, ευθυγραμμίζοντας τις δραστηριότητές της με τις περιφερειακές 

στρατηγικές και τα περιφερειακά σχέδια δράσης. 

(5) Το 2000, τα κράτη που συμμετέχουν στον Οργανισμό για την Ασφάλεια και τη 

Συνεργασία στην Ευρώπη (ΟΑΣΕ) ενέκριναν το έγγραφο του ΟΑΣΕ για τα SALW1 με το 

οποίο δεσμεύτηκαν να καταπολεμήσουν την παράνομη διακίνηση SALW σε όλες τις 

μορφές της. Στο έγγραφο τονίζονται επίσης οι αποσταθεροποιητικές συνέπειες που μπορεί 

να έχουν για την εθνική, περιφερειακή και διεθνή ασφάλεια η υπέρμετρη συσσώρευση 

SALW και η κακοδιαχείριση και ανεπαρκής ασφάλεια των αποθεμάτων τους. 

                                                 

1 FSC.DOC/1/00/Rev.1 
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(6) Επιπλέον, το 2003, τα κράτη που συμμετέχουν στον ΟΑΣΕ ενέκριναν το έγγραφο του 

ΟΑΣΕ σχετικά με τα αποθέματα συμβατικών πυρομαχικών (ΑΣΠ)1, αναγνωρίζοντας με 

τον τρόπο αυτό τους κινδύνους που δημιουργεί η υπέρμετρη συσσώρευση συμβατικών 

πυρομαχικών για την ασφάλεια και την προστασία. Για να αντιμετωπίσουν τους εν λόγω 

κινδύνους, αποφάσισαν να καθορίσουν μια πρακτική διαδικασία για την παροχή 

συνδρομής για την καταστροφή του πλεονάσματος συμβατικών πυρομαχικών και/ή την 

αναβάθμιση της διαχείρισης των αποθεμάτων και των σχετικών πρακτικών ασφαλείας. 

(7) Τα έγγραφα του ΟΑΣΕ για τα SALW και τα ΑΣΠ προκρίνουν την καταστροφή ως 

προτιμότερη μέθοδο διάθεσης του πλεονάσματος SALW και συμβατικών πυρομαχικών. 

(8) Το έργο που υποστηρίζεται από την παρούσα απόφαση του Συμβουλίου θα λάβει υπόψη 

άλλες περιφερειακές πρωτοβουλίες, ιδίως τον χάρτη πορείας για τα Δυτικά Βαλκάνια2, τις 

εργασίες του Προγράμματος Ανάπτυξης του ΟΗΕ (UNDP) / της Περιφερειακής 

Υπηρεσίας Διεκπεραίωσης της Νοτιοανατολικής Ευρώπης για τον έλεγχο των φορητών 

όπλων και του ελαφρού οπλισμού (SEESAC) και συναφείς δραστηριότητες της 

Ευρωπαϊκής Επιτροπής στη Νοτιοανατολική Ευρώπη που σχετίζονται με τον έλεγχο των 

όπλων και την παράνομη διακίνηση όπλων. 

                                                 

1 FSC.DOC/1/03/Rev.1 
2 Στις 10 Ιουλίου 2018 η σύνοδος κορυφής για τα Δυτικά Βαλκάνια που πραγματοποιήθηκε 

στο Λονδίνο ενέκρινε τον «Περιφερειακό χάρτη πορείας για μια βιώσιμη λύση για την 

παράνομη κατοχή, κατάχρηση και διακίνηση SALW/πυροβόλων όπλων και των 

πυρομαχικών τους στα Δυτικά Βαλκάνια έως το 2024». 
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Το έργο θα υλοποιηθεί κατά τρόπο συντονισμένο με τη σχετική συνδρομή της Ένωσης 

προς περιοχές δικαιοδοσίας στη Νοτιοανατολική Ευρώπη (αποφάσεις 

(ΚΕΠΠΑ) 2018/1011 και (ΚΕΠΠΑ) 2017/915 του Συμβουλίου2), με την περιφερειακή 

συνεργασία με τα Δυτικά Βαλκάνια στον τομέα του ελέγχου των SALW που εφαρμόζεται 

από το UNDP/τη SEESAC (αποφάσεις (ΚΕΠΠΑ) 2019/21113, (ΚΕΠΠΑ) 2018/17884 και 

(ΚΕΠΠΑ) 2016/2356 του Συμβουλίου5) και με τη συνεργασία ΕΕ-Νοτιοανατολικής 

Ευρώπης για την επιβολή του νόμου στον τομέα της διακίνησης πυροβόλων όπλων που 

υποστηρίζεται από τη ΓΔ HOME της Επιτροπής, τον Οργανισμό της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

για τη Συνεργασία στον Τομέα της Επιβολής του Νόμου (Ευρωπόλ) και την ευρωπαϊκή 

πολυεπιστημονική πλατφόρμα κατά των εγκληματικών απειλών (EMPACT). 

                                                 

1 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2018/101 του Συμβουλίου, της 22ας Ιανουαρίου 2018, σχετικά με την 

προαγωγή ουσιαστικών ελέγχων των εξαγωγών όπλων (ΕΕ L 17 της 23.1.2018, σ. 40). 
2 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/915 του Συμβουλίου, της 29ης Μαΐου 2017, για δραστηριότητες 

προβολής της Ένωσης προς υποστήριξη της εφαρμογής της Συνθήκης για το Εμπόριο 

Όπλων (ΕΕ L 139 της 30.5.2017, σ. 38). 
3 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2019/2111 του Συμβουλίου, της 9ης Δεκεμβρίου 2019, προς 

υποστήριξη των δράσεων της SEESAC για τον αφοπλισμό και τον έλεγχο των όπλων στη 

Νοτιοανατολική Ευρώπη ώστε να περιορισθεί η απειλή των παράνομων φορητών όπλων 

και ελαφρού οπλισμού και των πυρομαχικών τους (ΕΕ L 318 της 10.12.2019, σ. 147). 
4 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2018/1788 του Συμβουλίου, της 19ης Νοεμβρίου 2018, προς 

υποστήριξη της Περιφερειακής Υπηρεσίας Διεκπεραίωσης της Νοτιοανατολικής Ευρώπης 

για τη μείωση των φορητών όπλων (SEESAC) για την εφαρμογή του περιφερειακού χάρτη 

πορείας για την καταπολέμηση της παράνομης διακίνησης όπλων στα Δυτικά Βαλκάνια 

(ΕΕ L 293 της 20.11.2018, σ. 11). 
5 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/2356 του Συμβουλίου, της 19ης Δεκεμβρίου 2016, προς 

υποστήριξη των δράσεων της SEESAC για τον αφοπλισμό και τον έλεγχο των όπλων στη 

Νοτιοανατολική Ευρώπη στο πλαίσιο της στρατηγικής της ΕΕ για την καταπολέμηση της 

παράνομης συσσώρευσης και διακίνησης SALW και των πυρομαχικών τους (ΕΕ L 348 της 

21.12.2016, σ. 60). 
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(9) Στο παρελθόν, η Ένωση στήριξε τις δραστηριότητες του ΟΑΣΕ με την απόφαση 

2012/662/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου1 για τη στήριξη των δραστηριοτήτων μείωσης του 

κινδύνου της παράνομης εμπορίας και της υπέρμετρης συσσώρευσης SALW στην περιοχή 

που καλύπτεται από τον ΟΑΣΕ. Στις 4 Αυγούστου 2017 το Συμβούλιο εξέδωσε την 

απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/1424 για τη στήριξη των δραστηριοτήτων του ΟΑΣΕ με σκοπό 

τη μείωση του κινδύνου της παράνομης διακίνησης και της υπέρμετρης συσσώρευσης 

φορητών όπλων και ελαφρού οπλισμού και συμβατικών πυρομαχικών στη Δημοκρατία της 

Βόρειας Μακεδονίας και στη Γεωργία2. Στις 2 Δεκεμβρίου 2019 το Συμβούλιο εξέδωσε 

την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2019/20093 για τη στήριξη των προσπαθειών της Ουκρανίας στην 

καταπολέμηση της παράνομης διακίνησης όπλων, πυρομαχικών και εκρηκτικών, σε 

συνεργασία με τον ΟΑΣΕ. 

(10) Στις 30 Ιουνίου 2018 η τρίτη διάσκεψη αναθεώρησης των Ηνωμένων Εθνών για την 

επισκόπηση της προόδου στην εφαρμογή του προγράμματος δράσης για την 

καταπολέμηση του λαθρεμπορίου φορητών όπλων και ελαφρού οπλισμού εξέδωσε 

έγγραφο αποτελεσμάτων στο οποίο τα κράτη ανανέωσαν την προσήλωσή τους στην 

πρόληψη και στην καταπολέμηση της εκτροπής φορητών όπλων και ελαφρού οπλισμού. 

Τα κράτη επαναβεβαίωσαν την προθυμία τους να συνεχίσουν τη διεθνή συνεργασία και να 

ενισχύσουν την περιφερειακή συνεργασία, βελτιώνοντας τον συντονισμό, τη διαβούλευση, 

την ανταλλαγή πληροφοριών και την επιχειρησιακή συνεργασία και εμπλέκοντας 

σχετικούς περιφερειακούς και υποπεριφερειακούς οργανισμούς καθώς και τις αρχές 

επιβολής του νόμου, συνοριακού ελέγχου και έκδοσης αδειών εισαγωγής/εξαγωγής. 

                                                 

1 Απόφαση 2012/662/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 2012, για τη στήριξη 

των δραστηριοτήτων μείωσης του κινδύνου της παράνομης εμπορίας και της υπέρμετρης 

συσσώρευσης φορητών όπλων και ελαφρού οπλισμού στην περιοχή που καλύπτεται από 

τον Οργανισμό για την Ασφάλεια και τη Συνεργασία στην Ευρώπη (ΟΑΣΕ) (ΕΕ L 297 της 

26.10.2012, σ. 29). 
2 ΕΕ L 204 της 5.8.2017, σ. 82. 
3 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2019/2009 του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2019, για τη στήριξη 

των προσπαθειών της Ουκρανίας στην καταπολέμηση της παράνομης διακίνησης όπλων, 

πυρομαχικών και εκρηκτικών, σε συνεργασία με τον ΟΑΣΕ (ΕΕ L 312 της 3.12.2019, 

σ. 42). 
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(11) Το ψήφισμα της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών της 25ης Σεπτεμβρίου 2015 

με τίτλο «Να αλλάξουμε τον κόσμο μας: η Ατζέντα του 2030 για τη βιώσιμη ανάπτυξη» 

επιβεβαιώνει ότι η καταπολέμηση του λαθρεμπορίου φορητών όπλων και ελαφρού 

οπλισμού είναι αναγκαία για να επιτευχθούν πολλοί στόχοι βιώσιμης ανάπτυξης, 

συμπεριλαμβανομένων εκείνων που αφορούν την ειρήνη, τη δικαιοσύνη και τους ισχυρούς 

θεσμούς, τη μείωση της φτώχειας, την οικονομική ανάπτυξη, την υγεία, την ισότητα των 

φύλων και την ασφάλεια των πόλεων. Ως εκ τούτου, σύμφωνα με τον στόχο βιώσιμης 

ανάπτυξης 16.4, όλα τα κράτη έχουν δεσμευτεί να μειώσουν σημαντικά τις παράνομες 

ροές χρημάτων και όπλων. 

(12) Στο πρόγραμμά του για τον αφοπλισμό με τίτλο «Διασφαλίζοντας το κοινό μας μέλλον», 

το οποίο παρουσιάστηκε στις 24 Μαΐου 2018, ο Γενικός Γραμματέας του ΟΗΕ ζήτησε να 

αντιμετωπιστεί η υπέρμετρη συσσώρευση και το λαθρεμπόριο συμβατικών όπλων και να 

στηριχτούν οι προσεγγίσεις σε επίπεδο χώρας όσον αφορά τα φορητά όπλα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 
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Άρθρο 1 

1. Έχοντας ως στόχο την υλοποίηση της στρατηγικής της Ένωσης για τα φορητά όπλα και 

τον ελαφρύ οπλισμό (SALW), η παρούσα απόφαση αποσκοπεί στη μείωση των κινδύνων 

από την παράνομη διακίνηση και την ανεξέλεγκτη εξάπλωση των SALW στη 

Νοτιοανατολική Ευρώπη, και προς ή από αυτή, που υπονομεύουν την προστασία και την 

ασφάλεια, καθώς εμποδίζουν την οικοδόμηση βιώσιμης ειρήνης και κοινωνικοοικονομικής 

ανάπτυξης ενώ επίσης συντελούν στην κατάρρευση της δημόσιας τάξης, τροφοδοτούν την 

τρομοκρατία και την εγκληματική βία ή οδηγούν στην επανέναρξη συγκρούσεων. 

2. Κατ’ εφαρμογή της παραγράφου 1, οι στόχοι της παρούσας απόφασης είναι οι εξής: 

α) να μειωθεί ο κίνδυνος διάδοσης και κατάχρησης των SALW στη Δημοκρατία της 

Αλβανίας· 

β) να υποστηριχθεί η Βοσνία και Ερζεγοβίνη στην προσπάθεια μετριασμού των 

κινδύνων για την ασφάλεια και την προστασία όσον αφορά την παράνομη κατοχή, 

κατάχρηση και διακίνηση των SALW και των πυρομαχικών τους· 

γ) να υποστηριχθεί η ενίσχυση της υφιστάμενης ικανότητας της αστυνομίας του 

Κοσόβου* όσον αφορά την ομάδα Κ-9 και της άμεσης συμβολής της στην πρόληψη, 

την πάταξη και τη διερεύνηση της κατάχρησης και της παράνομης διακίνησης 

SALW, πυρομαχικών και εκρηκτικών στα Δυτικά Βαλκάνια· 

                                                 

* Όλες οι αναφορές στο Κόσοβο, είτε στο έδαφός του, στα θεσμικά του όργανα ή στον 

πληθυσμό του, στο παρόν κείμενο θα πρέπει να νοείται ότι τελούν σε πλήρη συμμόρφωση 

με την απόφαση 1244 του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών. 
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δ) να μειωθεί ο κίνδυνος της διάδοσης όπλων και της κατάχρησης SALW στη 

Δημοκρατία της Βόρειας Μακεδονίας, μέσω της ενίσχυσης της ικανότητας 

πρόληψης, εντοπισμού, ανάλυσης και διερεύνησης που διαθέτει το Υπουργείο 

Εσωτερικών Υποθέσεων και άλλοι κυβερνητικοί οργανισμοί· 

ε) να μειωθεί ο κίνδυνος μη προγραμματισμένων εκρήξεων σε εγκαταστάσεις 

αποθήκευσης πυρομαχικών και να μειωθεί η εκτροπή SALW/ΑΣΠ από τους 

αποθηκευτικούς χώρους του Υπουργείου Άμυνας του Μαυροβουνίου· 

στ) να μειωθούν οι κίνδυνοι για την προστασία και την ασφάλεια που σχετίζονται με την 

παράνομη κατοχή SALW, την κατάχρηση των νόμιμων SALW και την παράνομη 

διακίνηση SALW στη Σερβία· 

ζ) να παρασχεθεί βοήθεια προς τα συμμετέχοντα κράτη του ΟΑΣΕ ώστε να 

βελτιώσουν τον σχεδιασμό, την εφαρμογή και, εφόσον χρειαστεί, την ενίσχυση των 

δεσμεύσεών τους έναντι της παράνομης διάδοσης των SALW/ΑΣΠ. 

3. Δικαιούχοι του έργου είναι: 

α) οι αρχές στη Νοτιοανατολική Ευρώπη που έχουν εντολή και είναι αρμόδιες για την 

πρόληψη και την καταπολέμηση της παράνομης διακίνησης SALW και CA, 

συγκεκριμένα οι επιτροπές/τα συμβούλια για τα SALW, τα Υπουργεία Εσωτερικών 

Υποθέσεων και οι υπηρεσίες επιβολής του νόμου όπως η αστυνομία. Άλλες 

εμπλεκόμενες αρχές είναι τα Υπουργεία Ασφαλείας, οι εισαγγελίες, τα δικαστήρια 

και οι σωφρονιστικές υπηρεσίες στη Βοσνία και Ερζεγοβίνη καθώς και το 

Υπουργείο Άμυνας στο Μαυροβούνιο. Αναφορικά με την εφαρμογή του στη Σερβία, 

το έργο προβλέπει συνεργασία με οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών που 

δραστηριοποιούνται σε ζητήματα ελέγχου των SALW (άμεσοι δικαιούχοι)· 
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β) πληθυσμοί σε περιοχές δικαιοδοσίας στη Νοτιοανατολική Ευρώπη και στην 

ευρωπαϊκή γειτονιά της που κινδυνεύουν από τη χρήση παράνομων SALW και CA 

σε εγκληματικές δραστηριότητες και τρομοκρατικές πράξεις και από τη βίαιη 

κατάχρησή τους (έμμεσοι δικαιούχοι)· 

γ) εξουσιοδοτημένες αρχές της Ένωσης και των κρατών μελών της που επωφελούνται 

από τις ενισχυμένες ικανότητες ελέγχου των SALW και των CA στη 

Νοτιοανατολική Ευρώπη μέσω, μεταξύ άλλων, της καλύτερης ανταλλαγής 

πληροφοριών καθώς και μέσω μέτρων συντονισμού και συνεργασίας όπως είναι ο 

προσδιορισμός των κινδύνων, η διερεύνηση και η ιχνηλάτηση, ο εντοπισμός και η 

κατάσχεση παράνομων SALW και CA (έμμεσοι δικαιούχοι). 

4. Στο παράρτημα της παρούσας απόφασης παρατίθεται λεπτομερής περιγραφή του έργου. 

Άρθρο 2 

1. Ο ύπατος εκπρόσωπος της Ένωσης για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής 

Ασφαλείας («ΥΕ») είναι αρμόδιος για την εφαρμογή της παρούσας απόφασης. 

2. Η τεχνική υλοποίηση του έργου που αναφέρεται στο άρθρο 1 («έργο») εκτελείται από τη 

Γραμματεία του ΟΑΣΕ. 

3. Η Γραμματεία του ΟΑΣΕ εκτελεί τα καθήκοντά της υπό την ευθύνη του ΥΕ. Προς τούτο, 

ο ΥΕ συνομολογεί τις απαραίτητες ρυθμίσεις με τη Γραμματεία του ΟΑΣΕ. 
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Άρθρο 3 

1. Το ποσό δημοσιονομικής αναφοράς για την υλοποίηση του έργου που χρηματοδοτείται 

από την Ένωση ανέρχεται σε 4 208 827 EUR. 

2. Η διαχείριση των δαπανών που χρηματοδοτούνται από το ποσό αναφοράς της 

παραγράφου 1 πραγματοποιείται σύμφωνα με τις διαδικασίες και τους κανόνες που 

εφαρμόζονται στον γενικό προϋπολογισμό της Ένωσης. 

3. Η Επιτροπή εποπτεύει την ορθή διαχείριση της δαπάνης που αναφέρεται στην παράγραφο 

1. Προς τούτο, συνάπτει την απαραίτητη χρηματοδοτική συμφωνία με τη Γραμματεία του 

ΟΑΣΕ. Η χρηματοδοτική συμφωνία ορίζει ότι η Γραμματεία του ΟΑΣΕ οφείλει να 

εξασφαλίζει την προβολή της συνεισφοράς της Ένωσης, αντίστοιχη προς το ύψος της. 

4. Η Επιτροπή επιδιώκει να συνάψει τη χρηματοδοτική συμφωνία της παραγράφου 3 το 

ταχύτερο δυνατό μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας απόφασης. Ενημερώνει το 

Συμβούλιο για τυχόν δυσκολίες στη διαδικασία αυτή καθώς και για την ημερομηνία 

σύναψης της χρηματοδοτικής συμφωνίας. 
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Άρθρο 4 

1. Ο YE υποβάλλει έκθεση στο Συμβούλιο σχετικά με την εφαρμογή της παρούσας 

απόφασης βάσει τακτικών περιγραφικών εκθέσεων που εκπονεί η Γραμματεία του ΟΑΣΕ. 

Οι εκθέσεις αυτές χρησιμεύουν ως βάση για την αξιολόγηση που πραγματοποιεί το 

Συμβούλιο. 

2. Η Επιτροπή υποβάλλει έκθεση επί των δημοσιονομικών πτυχών του έργου που αναφέρεται 

στο άρθρο 1. 

Άρθρο 5 

1. Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την ημερομηνία της έκδοσής της. 

2. Η παρούσα απόφαση λήγει τριάντα έξι μήνες μετά την ημερομηνία σύναψης της 

χρηματοδοτικής συμφωνίας που αναφέρεται στο άρθρο 3 παράγραφος 3. Ωστόσο, λήγει 

έξι μήνες μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος της, εάν δεν έχει συναφθεί συμφωνία εντός 

της εν λόγω περιόδου. 

…, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο Πρόεδρος 

 


